VENEZ, DIVIN MESSIE

Paroles de M. I'Abbé Simon-Joseph Pellegrin (1663 1 1745)
sur le noél traditionnel "Laissez paistre vos bestes"
(noél attesté en Bresse au XVIéme siecle)
Harmonisation de M. 'Abbé Lambert (Versailles, 1845)
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nous, ne tar - dez as. Les temps se re - nou- vel - lent sans voir nos cri - mes par - don-nés, Les
ront - ils pas ren- dus? Vo- yez couler nos lar - mes Grand Dieu si vous nous par - don-nez Nous
gloire etvotre a - mour! A nous li-vrer la guer - re Tous les démons sont a - char-nés, Pour
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4. Si vous venez en ces bas lieux,
Nous vous verrons victorieux,
Fermer I'enfer, ouvrir les cieux.
Nous I'espérons sans cesse ;

Les cieux nous furent destinés :
Tenez votre promesse ;

Venez, venez, venez.
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